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• Si ve la casilla

Wenn das Zeichen

 ,marque lo que corresponda con una cruz.

  steht, kreuzen Sie bitte das Zutreffende an. 

•

•

Después de ! …...................... ,debe escribir usted mismo/a la respuesta correspondiente.

Nach dem Zeichen !................ sind Sie gebeten, eine entsprechende Antwort selber zu schreiben.

En el cuestionario se emplean los términos madre y padre. Esto se refiere a los padres 
o a los tutores del niño/de la niña.

Sus datos serán utilizados de forma confidencial. Se evaluarán de forma anónima y se 
utilizarán con fines científicos.
Ihre Angaben werden vertraulich verwendet. Sie werden anonymisiert ausgewertet und für wissenschaftliche Zwecke verwendet.

Im Fragebogen werden die Begriffe Mutter und Vater verwendet. Damit sind die Eltern oder Erziehungsberechtigten des 
Kindes gemeint.

Queridos padres
Liebe Eltern 

Avisos para rellenar el cuestionario 
Hinweise zum Ausfüllen des Fragebogens 

•

• En las respuestas debe  confiar en sus experiencias diarias con su hijo/a. De este modo
es posible  registrar con gran precisión el nivel de lengua de su hijo/a.
Verlassen Sie sich bei den Antworten auf Ihre alltäglichen Erfahrungen mit Ihrem Kind. Auf diese Weise kann
erfahrungsgemäss der Sprachstand Ihres Kindes sehr genau erfasst werden.

Conteste las siguientes preguntas tal como mejor corresponda a su hijo/a
 y a usted. No hay respuestas correctas o falsas.
Beantworten Sie bitte die folgenden Fragen so, wie es auf Ihr Kind und Sie am ehesten zutrifft. Es gibt keine richtigen oder 
falschen Antworten. 
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Su idioma materno es el alemán estándar o el alemán suizo. El cuestionario recoge 
preguntas sobre el desarrollo general del lenguaje de su hijo. Nos complacería que lo 
rellenase.
Ihre Familiensprache ist Deutsch oder Schweizerdeutsch. Der Fragebogen enthält Fragen zur allgemeinen 
Sprachentwicklung ihres Kindes. Wir freuen uns, dass Sie den Fragebogen ausfüllen.
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Dirección:
Adresse:

....................................................................................................................

No, tenemos previsto registrar a nuestra hija/nuestro hijo a un lugar para el 
cuidado de niños donde se habla alemán.
Nein, aber wir planen eine Anmeldung in einer deutschsprachigen Einrichtung.
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21. ¿En qué barrio de la ciudad de Schaffhausen vive usted?
In welchem Quartier von Schaffhausen wohnen Sie?

Alpenblick

Birch

Breite

Buchthalen

Emmersberg

Geissberg

Gruben

Hemmental

Herblingen

Hochstrasse

Im Freien

Rhein

Stadt

No sé
Ich weiss es nicht




